GLU-TRAX
SOLO 90°
186272

0,08kg z
12V~ @ X o @ Cl -, SmE
DEUTSCH

Verwenden Sie die Leuchte nur in Verbindung mit dem
entsprechenden Stromschienensystem.

Beachten Sie unbedingt die Betriebsanleitung des
Schienensystems.

Schalten Sie vor dem Einsetzen das System spannungsfrei.
Wenden Sie beim Einsetzen keine Gewalt an.

Decken Sie die Leuchte nicht ab.

Hangen und befestigen Sie nichts an der Leuchte.

An der Leuchte kdnnen heil3e Oberflachen entstehen! Diese
sind in der Zeichnung oder auf der Leuchte durch folgendes

Symbol gekennzeichnet:
Benutzen Sie zum Verstellen immer die Verstelleinrichtungen
an einer Leuchte, wenn diese vorhanden sind.

ENGLISH

Operate this fitting only with the corresponding rail-system.
Note the manual of the rail-system.

Switch the rail system dead before attaching the fitting.

Do not use force when attaching the fitting.

Do not cover the fitting.

Do not hang or fasten anything on the fitting.

There may be hot surfaces on the luminaire. These surfaces
are indicated on the drawing or on the luminaire by the

following sign:
Always use an existing handle when adjusting the direction of
the luminaire.
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FRANCAIS

Veuillez utiliser le luminaire seulement avec le systéme de rails
conducteur adéquat.

Veuillez respecter absolument le mode d’emploi du systéme de
rails conducteur.

Mettez le systéme hors tension avant la mise en place.

En mettant 'adaptateur, ne forcez pas.

Ne couvrez pas le produit.

N’accrochez ni ne fixez rien au produit.

Des surfaces bralantes peuvent apparaitre au niveau du
luminaire! Ces dernieres sont marquées dans les dessins ou sur

le luminaire par le symbole suivant:
Pour régler I'ajustement, utilisez toujours les variateurs qui sont
sur le luminaire, s’ils existent.

ESPANOL

Utilice la luminaria solamente junto con el sistema de carriles de
alimentacioén correspondiente.

Tenga en cuenta en todo caso las instrucciones de servicio del
sistema de carriles de alimentacion.

Antes de colocar el adaptador desconecte el sistema de la red de
alimentacion.

No utilice fuerza para colocar el adaptador.

No cubra el producto.

No cuelgue ni fije nada en el producto.

iEn la luminaria pueden producirse superficies calientes! Estas
quedan marcadas en el dibujo o en la luminaria con el simbolo

siguiente:
Para cambiar su posicion, utilice siempre los dispositivos de la
luminaria para ello, si los tuviera.

ITALIANO

Faccia uso dell’apparecchiatura d’illuminazione esclusivamente in
collegamento con il sistema di guide elettriche corrispondente.
Si attenga assolutamente alle istruzioni di funzionamento del
sistema di guide elettriche.

Imposti il sistema a tensione zero prima del montaggio.

Non faccia uso della forza nel montaggio.

Non copra I'apparecchiatura d’illuminazione.

Non appenda o fissi nulla sull’apparecchiatura luminosa.

Sul lampada si possono formare superfici calde! Queste sono
indicate nellimmagine o sul lampada mediante il simbolo

seguente:
Per la regolazione utilizzare sempre i dispositivi di regolazione
della lampada, se presenti.
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Gebruik de lamp slechts in verbinding met het passende
stroomrailsysteem.

Let in ieder geval op de gebruiksaanwijzing van het
stroomrailsysteem.

Schakel voor het inzetten van het systeem de netspanning uit.
Geen geweld gebruiken bij het inzetten van de adapter.

Het product niet afdekken.

Niets aan het product hangen of bevestigen.

In de nabijheid van de lamp kunnen er hete opperviaktes
ontstaan! Deze zijn in de tekening of op de lamp met volgend

symbool gekenmerkt:
Gebruik voor het verstellen steeds de verstelvoorziening aan
een lamp, als deze aanwezig is.

DANSK

Brug lyset kun i forbindelse med tilsvarende
stromskinnesystemet.

Endelig ta hensyn til vejledningen af stremskinnesystemet.

Fer du indsaetter det slut systemet spaendingsfri.

Ikke brug vold ved indseettningen.

Ikke afdeek lyset.

Ikke haeng og fastger noget pa lyset.

Der kan opsta hede overflader pa lyset! Denne er kendetegnet i

illustrationen eller pa lyset gennem fglgende symbolet:
Hvis sadanne findes, brug altid justeringsindretningerne pa
lampen til justeringen.

JEZYK POLSKI

Uzywaj lampy tylko w potgczeniu z odpowiednim system szyn
pradowych.

Koniecznie zapoznaj sie z instrukcjg obstugi systemu szyn
pradowych.

Przed montazem odtgcz system od napicia.

Podczas montazu nie wolno uzywaé sity.

Nie wolno zakrywac¢ lampy.

Nie wolno mocowac zadnych przedmiotéw do lampy ani nic na
niej zawieszac.

Na lampie moga powstawac gorgce powierzchnie! Na rysunku lub

lampie sg one oznaczone nastgpujgcym symbolem:
O ile jest to mozliwe w celu regulacji nalezy zawsze stosowaé
urzgdzenie do regulacji znajdujace sie na lampie.

PYCCKUMA

Mcnonb3yinTe CBETUMBbHUK TONbKO C COOTBETCTBYIOLLEN CUCTEMOM
TOKOBeZYLLEN LLUMHON.

Ob6s3aTenbHO cobnoganTe pykoBOACTBO MO 3KCMnyaTauum
cUCTEMbI TOKOBeAYLLEN LLUNHBI.

lMepen ycTaHOBKOWM CBETUIbHUKA OTKIIOYUTE MUTAHUE CUCTEMBI.
Mpw ycTaHOBKE HE HAaXUManTe CUNbHO Ha CBETUIBHUK.

He HakpbiBanTe CBETUMbHUK.

Huyero He noaBelLMBaNTE U HE KpenUTe Ha CBETUIbHUKE.
MoBepxHOCTK CBETUNbHMKA MOTyT HarpeBaTbcs! Takue
NOBEPXHOCTN 0603HaYEHbI Ha YepTexXe UNn Ha CBETUIMbHUKE

cneayrwnmMm 3Hakom:
Ons perynmpoBkn cBeTUINbHUKa VICI'IOJ'IbSyFITe cneumnanbHble
perynnpoBoYHbIe yCTpOVICTBa, €CI1 TaKkoBble UMEeKTCA.

SVENSKA

Anvand endast lampan tillsammans med tillhérande skensystem.
Beakta bruksanvisningen for skensystemet.

Koppla bort spanningen fran systemet fére montering.

Anvand inte vald vid monteringen.

Tack inte for lampan.

Hang eller fast ingenting pa lampan.

Lampans ytor kan bli varma! Detta indikeras pa teckningen eller

pa lampan med foljande symbol:
Anvand alltid lampans instéllningsanordningar (om dessa finns)
nar du justerar lampan.

TURKGE

Lambayi sadece uygun bir akim rayi sistemi ile birlikte kullanin.
Ray sisteminin kullanma kilavuzunu mutlaka dikkate alin.
Yerlestirmeden Once elektrigini kesin.

Yerlestirirken zorlama yapmayin.

Lambanin Gzerini 6rtmeyin.

Lambaya higbir nesne asmayin ya da tutturmayin.

Lambada sicak Ust yuzeyler olusabilir! Bunlar gizimde ya da

lamba Uzerinde su sembol ile isaretlenmistir:
Ayarlamak igin eger mevcut ise her zaman aydinlatmadaki
ayarlama mekanizmalarini kullanin.
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